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Utorok 6. septembra 2005
P6_TA(2005)0313

Budovanie, instalicia a prevddzka eurdpskeho programu satelitnej radionavi-
gicie **¥]

Legislativne uznesenie Eurépskeho parlamentu o ndvrhu nariadenia Eurépskeho parlamentu a Rady
tykajiceho sa uskutocnenia fizy budovania a inStalicie a fizy previdzky eurépskeho programu
satelitnej radionavigicie (KOM(2004)0477 — C6-0087/2004 — 2004/0156(COD))

(Spolurozhodovaci postup: prvé ¢itanie)
Eurdpsky parlament,
— so zretelom na ndvrh Komisie Eurépskemu parlamentu a Rade (KOM(2004)0477) (%),

— so zretelom na ¢lanok 251 ods. 2 a ¢ldnok 156 Zmluvy o ES, v stilade s ktorymi Komisia predlozila
ndvrh Parlamentu (C6-0087/2004),

— so zretelom na ¢ldnok 51 rokovacieho poriadku,

— so zretelom na spravu Vyboru pre priemysel, vyskum a energetiku a stanoviskd Vyboru pre rozpocet a
Vyboru pre dopravu a cestovny ruch (A6-0212/2005),

1. schvaluje zmenené a doplnené znenie ndvrhu Komisie;

2. zdoraziuje, Ze rozpoctové prostriedky uvedené v legislativnom ndvrhu pre obdobie po roku 2006
podliehaji rozhodnutiu o budicom viacroénom finanénom ramci;

3. vyzyva Komisiu, aby po prijati budiiceho viacro¢ného finan¢ného ramca predlozila podla potreby navrh
na Gpravu financnej referenénej sumy programu;

4. vyzyva Komisiu, aby vec opdtovne postdpila Parlamentu, ak ma v dmysle podstatne zmenit a doplnit
svoj ndvrh, alebo ho nahradit inym textom;

5. poveruje svojho predsedu, aby tito poziciu postipil Rade a Komisii.

(") Zatial neuverejnené v tiradnom vestniku.

P6_TC1-COD(2004)0156

Pozicia Europskeho parlamentu prijatd v prvom Citani 6. septembra 2005 na wcely prijatia nariade-
nia Eurdpskeho parlamentu a Rady (ES) &. ...[2005 tykajiceho sa uskutofnenia fizy budovania a
inStaldcie a fizy prevddzky eurépskeho programu satelitnej rddionavigdcie

EUROPSKY PARLAMENT A RADA EUROPSKE] UNIE,

so zretelom na Zmluvu o zaloZeni Eurépskeho spolocenstva, a najmd na jej clanok 156,
so zretefom na ndvrh Komisie,

so zretelom na stanovisko Eurdpskeho hospodarskeho a socidlneho vyboru (1),

po porade s Vyborom regiénov,

konajic v sdlade s postupom ustanovenym v ¢lanku 251 zmluvy (),

() U.v. EU C 221, 8.9.2005, s. 28.
() Pozicia Eurdpskeho parlamentu zo 6. septembra 2005.
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kedze:

(1) Eurdpska politika satelitnej rddionavigdcie sa v siicasnosti vykondva na zdklade programov Galileo
a EGNOS.

(2) Galileo je program, ktory sa zameriava na zavedenie prvej svetovej satelitnej rddionavigacnej a lokalizacnej
infrastruktiiry, Specidlne navrhnutej na civilné tcely.

(3) EGNOS je program, ktory sa zameriava na zosilnenie amerického signdlu GPS a ruského signdlu
GLONASS na iicely spolahlivosti vo velkej zemepisnej oblasti. Je nezdvisly od programu Galileo a
dopliia ho.

(4) Eurépsky parlament, Rada a Eurdpsky hospodarsky a socidlny vybor stdle vyjadrovali programu
Galileo svoju podporu.

(5) Program Galileo sa tyka technoldgie, ktord zvysi kvalitu Zivota eurdpskych obcanov v mnohych sme-
roch. Program sa zapisuje najmi do rdmca politiky dopravy, tak ako je predstavend v Bielej knihe
Komisie, s ndzvom ,Eurdpska dopravnd politika pre rok 2010: Je Cas rozhodmit®, najmi s ohladom na
ndkladnii dopravu, spoplattiovanie infrastruktiir a cestnd bezpecnosti.

(6) Tento program predstavuje jeden z prioritnych projektov iniciativy rastu, ktorti navrhla Komisia a
podporila ju Rada. Rovnako predstavuje jednu z hlavnych realizcii budiiceho eurépskeho vesmirneho
programu, ako je opisany v Bielej Knihe o eur6pskej vesmirnej politike s ndzvom: ,Vesmir: novd eurépska
hranica rozirujiicej sa Unie — Akény pldn uplatfiovania Eurdpskej vesmirnej politiky”.

(7)  Program Galileo zahffia fdzu definovania, fizu vyvoja, fizu budovania a intaldcie a fdzu prevaddzky.
Fdza budovania a instaldcie by sa mala zacat' v roku 2006 a skoncit' v roku 2010 po dvojrocnom
obdobi prekryvania sa s fizou prevddzky. Fiza prevddzky by sa mala zacat'v roku 2008 a systém by
mal byt plne funkény v roku 2010.

(8) Fazy definovania a vyvoja, ktoré predstavuji Cast projektu venovani vyskumu, boli vyznamnym spdso-
bom financované z rozpoctu Spolocenstva na transeurdpske siete.

(9) Nariadenie Rady (ES) ¢. 2236/95 z 18. septembra 1995 stanovujiice v§eobecné pravidld poskytovania
finan¢nej pomoci Spolocenstva v oblasti transeurdpskych sieti ('), stanovilo pravidld uplatnitelné na
udelovanie finan¢nej pomoci Spolocenstva na projekty Spolocenstva tykajiice sa satelitnych lokalizac-
nych a navigaénych systémov.

(10) Na uskuto¢nenie fizy vyvoja programu Galileo bol nariadenim Rady (ES) ¢. 876/2002 z 21. mdja
2002 (%) vytvoreny spolo¢ny podnik Galileo.

(11) Nariadenim Rady (ES) ¢. 1321/2004 z 12. jila 2004 o Struktirach riadenia eurdpskych programov
satelitnej rddiovej navigdcie (°) sa zriaduje Eurdpsky tirad pre dohlad nad globdlnymi navigacnymi
satelitnymi systémami (GNSS), (dalej len ,,drad*).

(12) Na pokracovanie programov je potrebné zaistit financovanie fizy budovania a instalicie a fizy pre-
vadzky.

(13) Vzhladom na rozhodnutie Rady obmedzit verejné financovanie fizy budovania a intalicie na jednu
tretinu a vzhladom na plénované financovanie vypljvajiice z aktudlneho finan¢ného vyhladu, by prispevok
z rozpoctu Spolocenstva [500] miliénov EUR mal byt vyhradeny na fizu budovania a instaldcie
v nasledujiicom financnom vyhlade..

() U.v.ES L 228, 23.9.1995, s. 1. Nariadenie naposledy zmenené a doplnené nariadenfm Eurépskeho parlamentu a Rady
(ES) ¢. 1159/2005 (U. v. EU L 191, 22.7.2005, s. 16).

@ U.v.ESL 138, 28.5.2002, s. 1.

() U.v. EUL 246, 20.7.2004, s. 1.
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Utorok 6. septembra 2005

Vzhladom na osobitnd povahu trhu so satelitnou rddionavigaciou a komercializaciu tychto sluzieb, ako
aj vzhladom na zdruku pontiknut tieto sluzby v prospech verejného sektora, bude nutné v prvych
rokoch fdzy prevadzky zaistit priebeh projektu financovanim z verejnymi zdrojov. V zdveroch, ktoré
Rada prijala pocas svojej schodze 25. a 26. marca 2002, ako aj pocas schodze 8. a 9. marca 2004,
Rada vyslovne predpokladd pouzitie financnych prostriedkov Spolocenstva na financovanie fzy pre-
vadzky. Predpokladand vyska financovania zo strany Spolocenstva sa pohybuje okolo [500] miliénov
EUR.

Z toho dévodu je potrebné vyclenit sumu jedna miliarda EUR z rozpoctu Spolocenstva na financovanie
fazy budovania a instaldcie a fazy prevadzky programov v obdobi rokov 2007 az 2013, pricom tieto
programy majii svoj rozpoctovy riadok v rozpocte SpoloCenstva, o rozpoctovému orgdnu umozni
podmienit’ financovanie dodrZanim konecnych terminov pre jednotlivé fazy programu.

V pripadoch, ked musi Spolocenstvo priamo alebo nepriamo poskytniit finaniné zdruky presahujiice
uvedenii sumu vyclenenii z rozpoctu, podlieha toto poskytnutie schvdleniu Eurépskym parlamentom
a Radou v sillade s platnymi rozpoctovymi pravidlami.

V pripadoch, ked musi Spololenstvo priamo alebo nepriamo prevziat zodpovednost' za pripadné
finanéné zdviizky presahujiice uvedenii sumu vyclenenii z rozpoctu, podlieha toto prevzatie schvdle-
niu Eurdpskym parlamentom a Radou v silade s platnymi rozpoctovymi pravidlami.

Pocas fizy budovania a intalicie a fizy prevadzky, vybudovanie, a neskor aj manazment systému
budd zverené koncesiondrovi zo stikromného sektora, ktory zostane pod kontrolou tiradu, ktory bol
zriadeny nariadenim (ES) ¢ 1321/2004.

Vytvori sa mechanizmus rozdelovania zisku, aby sa zabezpecila ndhrada prispevkov Spolocenstva
poskytnutych na uskutocnenie fazy budovania a instaldcie a fdzy prevddzky.

Koncesiondr by mal byt opravneny poberat prijmy vyplyvajiice z udelovania licencii a z prdv dusev-
ného vlastnictva tykajiicich sa tych Casti systému, ktorych vlastnikom by mal zostat iirad.

Medzi tlohy tradu patri sprava prostriedkov, ktoré mu boli pridelené na eurdpske programy satelitnej
rddionavigicie a monitorovanie celkovej financnej sprdvy tychto programov, aby bolo pouzitie verej-
nych zdrojov optimdlne. Okrem iného tirad vykondva iilohy siivisiace s plnenim rozpoctu, ktorymi ho
poveri Komisia v siilade s éldnkom 54 ods. 2 pism. b) nariadenia Rady (ES, Euratom) ¢. 1605/2002
z 25. juna 2002 o rozpoctovych pravidlich, ktoré sa vztahuji na vSeobecny rozpocet Eurdpskych
spolocenstiev (!). Vzhladom na osobitny charakter tychto programov bude mat’ Eurdpsky parlament
v sprdvnej rade postavenie pozorovatela, aby mohol plnit’ svoju rozpoctovii iilohu.

Ndvrh Komisie pre rozhodnutie Eurépskeho parlamentu a Rady tykajiiceho sa siedmeho rdimcového
programu Eurdpskeho spolocenstva v oblasti vyskumu, technického rozvoja a demonstracnych Cin-
nosti (2007 — 2013) predpokladd podporu eurdpskeho systému satelitnej navigdcie GNSS.

Ndvrh Komisie pre rozhodnutie Eurdpskeho parlamentu a Rady, ktorym sa zavddza rdmcovy pro-
gram pre konkurencieschopnost’ a inovdciu (2007 — 2013), predpokladd aj zapojenie eurdpskych
malych a strednevelkych podnikov do vyvojovych inovdcii za financnej podpory Spolocenstva, co
prispeje k vyvoju eurdpskeho systému satelitnej navigdcie GNSS.

Program Galileo dosiahol obdobie pokrocilej zrelosti a vyrazne teraz presahuje rdmec jednoduchého
vyskumného projektu. Je teda nevyhnutné ho zakotvit pomocou osobitného pravneho ndstroja, ktory
by bol viac schopny vyhoviet jeho poziadavkim a ktory by lepsie zodpovedal poziadavkdm dobrého
finanéného riadenia.

() U.v.ESL 248, 16.9.2002, s. 1.
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(25) Vystavba takejto satelitnej radionavigacnej infrastruktiry predstavuje projekt, ktory zjavne presa-
huje technické a financné moznosti samotnych clenskych Stdtov. Z tohto dévodu programy Galileo
a EGNOS plne spliiajii poZiadavky vyplyvajiice zo zdsady subsidiarity, pretoZe sa dajii lepSie usku-
tocnit na tirovni Spolocenstva. Toto je prikladom pridanej hodnoty, ktorii méZe Eurdpa vytvorit, ked
jasne definuje svoje ciele a zdroje.

(26) Toto nariadenie urcuje financné zdroje na fizu budovania a instaldcie a fdzu prevadzky programov,
ktoré predstavujii hlavnt referencnii hodnotu pre rozpoctovy orgdn, v zmysle bodu 33 Medziinstituciondlnej
dohody zo 6. maja 1999 medzi Eurépskym parlamentom, Radou a Komisiou o rozpoctovej discipline
a o zlepseni rozpoctového postupu (),

PRIJALI TOTO NARIADENIE:

Clanok 1

Toto nariadenie stanovuje podrobné podmienky finan¢ného prispevku Spolocenstva na fizu budovania a insta-
licie (2006 — 2010) a fdzu previdzky (od roku 2008) eurdpskych programov satelitnej ridionavigécie Galileo
a EGNOS, dalej len ,programy*.

Clanok 2

Prispevok Spolocenstva vycleneny tymto nariadenim na programy je urCeny na spolufinancovanie:

a) dinnosti spojenych s fizou budovania a instaldcie, ktord zahffia konstrukciu a vypustenie satelitov, ako aj
umiestnenie vSetkych pozemnych stcasti infrastruktiry;

b) v pripade potreby prvej série cinnosti spojenych so zacatim fazy prevddzky, ktord zahffia sprdvu infra-
Struktiiry zloZenej zo satelitov a pozemnych stanic priclenenych k ich fungovaniu a Gdrzbu a stéle
zdokonalovanie systému.

Clanok 3

Indikativny financny rdmec na vykondvanie cinnosti vymedzenych v clanku 2 tohto nariadenia je stanoveny vo
vyske [1 miliarda EUR] na obdobie 7 rokov od 1. janudra 2007.

Kazdorocné rozpoctové prostriedky st v medziach prislusného finanéného vyhladu povolené rozpoctovym orgé-
nom.

Clinok 4
V pripadoch, ked Spololenstvo poskytuje priamo alebo nepriamo finaniné zdruky presahujice uvedeni

sumu vyclenenii z rozpoctu uvedenii v clinku 3, vrdtane koncesnej zmluvy, toto poskytnutie podlieha
schvdleniu Eurépskym parlamentom a Radou v siilade s platnymi rozpoctovymi pravidlami.

Clénok 5

V pripadoch, ked Spololenstvo preberd priamo alebo nepriamo zodpovednost za pripadné financné
zdviizky presahujiice sumu vyclenenii z rozpoctu uvedenii v clanku 3, toto prevzatie podliecha schvileniu
Eurdpskym parlamentom a Radou v siilade s platnymi rozpoctovymi pravidlami.

Cldnok 6

Vytvori sa mechanizmus rozdelovania zisku, aby sa zabezpecila ndhrada prispevkov Spolocenstva poskyt-
nutych na uskutocnenie fizy budovania a instaldcie a fdzy prevddzky.

() U.v.ES C 172, 18.6.1999, s 1.
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Clénok 7

Koncesiondr je oprdvneny poberat prijmy vyplyvajiice z udelovania licencii a z prdv dusevného vlastnictva
tykajiicich sa tych Casti systému, ktorych vlastnikom zostdva iirad.

Clanok 8

Urad zabezpedi v silade s clinkom 54 ods. 2 pism. b) nariadenia (ES, Euratom) ¢. 1605/2002 a v siilade
s ustanoveniami nariadenia (ES) ¢. 1321/2004, sprdvu a kontrolu pouZivania prostriedkov Spolocenstva
vyclenenych na programy.

Vzhladom na osobitnii povahu tychto programov bude mat’ Eurdpsky parlament v sprdvnej rade tiradu
postavenie pozorovatela, aby mohol plnit’ svoju rozpoctovii tilohu.

Operativne Gvery potrebné na financovanie prispevku Spolocenstva sa tiradu poskytnii na zdklade dohody
v stlade s ustanoveniami cldnku 2 ods. 1 pism. g) nariadenia (ES) ¢. 1321/2004. Rozpoctovy orgdn bude
o ndvrhu dohody informovany este pred jej podpisom.

Vyska prispevku pridelend na zdklade kazdorocnej dohody o financovani sa uréi v rdmci rozpoctového postupu EU
bertic do tivahy pracovny plan tradu, schvdleny spravnou radou iradu v sdlade s postupom podla ¢lanku 6
nariadenia (ES) ¢. 1321/2004, a v rdmci obmedzeni platného financného vyhladu.

Kazdd dohoda urci najmé vSeobecné podmienky sprdvy prostriedkov zverenych dradu.

Cldnok 9

Komisia zabezpedi, aby pocas uskuto¢iiovania cinnosti, financovanych na ziklade tohto nariadenia tradom,
boli pomocou preventivnych opatreni chrdnené financéné zaujmy Spolocenstva proti podvodom, korupcii
a inym protipravnym aktivitdim, uskuto¢novanim efektivnych kontrol a vymahanim stim, ktoré neboli nédlezite
pouzité, ako aj v pripade zistenia nezrovnalosti uplatfiovanim G¢innych, primeranych a odradzajicich sankcii,
v stlade s nariadenim Rady (ES, Euratom) ¢. 2988/95 ('), s nariadenim Rady (Euratom, ES) ¢ 2185/96 (3)
a s nariadenim Eurdpskeho parlamentu a Rady (ES) ¢. 1073/1999 ().

Pri ginnostiach Spolocenstva financovanych na zdklade tohto nariadenia, sa pod pojmom nezrovnalost, ktory
je vymedzeny v ¢lanku 1 ods. 2 nariadenia (ES, Euratom) ¢. 2988/95, rozumie akékolvek porusenie ustano-
venia prava Spolocenstva alebo akékolvek porusenie zmluvnej povinnosti vyplyvajicej z konania alebo opo-
menutia hospoddrskeho subjektu, dosledkom ktorého je alebo by mohlo byt poskodenie vSeobecného roz-
poctu Spolocenstiev alebo rozpoctov nimi spravovanych, neopravnenou vydavkovou polozkou.

Zmluvy a dohody, ako aj dohody so ziiCastnenymi tretimi krajinami, vyplyvajice z tohto nariadenia, pred-
pokladajii najmé dohlad a financnii kontrolu zo strany tiradu alebo zo strany Komisie alebo prostrednictvom
opravneného zdstupcu jednej z tychto strdn a audity Dvora auditorov, v pripade potreby auditov na mieste.

Clanok 10

KaZdorotne pri predkladani predbeiného ndvrhu rozpoctu Komisia predlozi Eurépskemu parlamentu
a Rade sprdvu o vykondvani programov. V roku 2007 sa uskutocni strednodobd revizia s cielom oboznd-
mit’ Eurdpsky parlament a Radu s dosiahnutym pokrokom.

1

() U.v.ESL 312, 23121995, s. 1.
() U.v.ESL 292, 15111996, s. 2.
() U.v.ESL 136, 31.5.1999, s. 1.
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Cldnok 11
Toto nariadenie nadobtda tcinnost dvadsiatym diiom po jeho uverejneni v Uradnom vestniku Eurdpskej tinie.

Toto nariadenie je zdvdzné v celom rozsahu a priamo uplatnitelné vo vietkych clenskych $tatoch.

V...

Za Eurdpsky parlament Za Radu
predseda predseda

P6_TA(2005)0314
Dohoda ES - Libanon o urditych aspektoch leteckych sluzieb *

Legislativne uznesenie Eurépskeho parlamentu o ndvrhu rozhodnutia Rady o uzatvoreni a predbez-
nom uplatiiovani Dohody medzi Eur6pskym spolocenstvom a Libanonskou republikou o uréitych
aspektoch leteckych sluzieb (KOM(2005)0062 — C6-0059/2005 — 2005/0012(CNS))

(Konzultaény postup)

Eurdpsky parlament,
— so zretelom na ndvrh rozhodnutia Rady (KOM(2005)0062) ('),
— so zretelom na ¢ldnok 80 ods. 2 a ¢ldnok 300 ods. 2, prvy pododsek, prvd veta Zmluvy o ES,

— so zretelom na ¢ldnok 300 ods. 3, prvy pododsek Zmluvy o ES, v stilade s ktorym Rada konzultovala
s Parlamentom (C6-0059/2005),

— so zretelom na ¢ldnok 51 a ¢ldnok 83 ods. 7 rokovacieho poriadku,

— so zretelom na spravu Vyboru pre dopravu a cestovny ruch (A6-0232/2005),

1.  schvaluje podpisanie dohody;

2. 2 poveruje svojho predsedu, aby tiito poziciu postipil Rade a Komisii, vlidam a parlamentom ¢len-
skych $tatov a Libanonskej republiky.

(") Zatial neuverejnené v tiradnom vestniku.




